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Resumo: O que seria internacionalizar a lingua portuguesa e suas literaturas ante as
contradigdes do campo linguistico-literdrio no sistema cientifico brasileiro e sua politica
publica? Essa pergunta pressupde um objetivo geral: explorar a forga local do trabalho com o
portugués brasileiro e suas literaturas, como um agenciamento global. A metodologia indica
como a partir da pesquisa da lingua e das linguagens, desde a iniciagdo cientifica jr. em
colégios estaduais, passando pela iniciacdo cientifica na graduacdo em Letras, aos programas
de pods-graduagdo, ¢ possivel ndo s6 mapear instituigdes nacionais e internacionais sobre o
tema, mas, principalmente, criar as condigdes para que os falantes e escritores fagam da
aquisi¢cdo da lingua um instrumento de combate das ordens de despejo linguistico, cultural,
territorial e ontoldgico promovidas pelo imperialismo e sua globalizagdo excludente e
reacionaria. Um dos principais resultados, além do cosmopolitismo desse trabalho de
resisténcia, ¢ vislumbrar um novo papel de mediacdo para uma associa¢do cientifica do
quilate da ANPOLL (Associacdo Nacional de Pés-Graduacdo e Pesquisa em Letras e
Linguistica) com se¢des em cada estado da federagdo, em que um novo associado, o
comunitario, seja fator de inclusdo dos profissionais das Letras, seja este da graduagdo, sejam
0s que estdo em suas praticas na rede escolar publica. Ser global, no local, ¢ do ponto de vista
da periferia do sistema, um gesto alternativo de internacionalizagdo, resisténcia e de criacao.
Palavras-chave: Portugués; Literaturas; Signos; Local; Global; Emancipacao

Abstract: What would it be to internationalize the Portuguese language and its literatures
before the contradictions of the linguistic-literary field in the Brazilian scientific system and
its public policy? This question presupposes a general objective: to explore the local work
force with Brazilian Portuguese and its literatures as a global agency. The methodology
indicates how from the research of language and languages, since the scientific initiation jr. in
state colleges, through scientific initiation in undergraduate letters, postgraduate programs, it
is possible not only to map national and international institutions on the subject, but, above
all, create the conditions for speakers and writers to acquire language is an instrument for
combating the linguistic, cultural, territorial and ontological eviction orders promoted by
imperialism and its exclusionary and reactionary globalization. One of the main results,
beyond the cosmopolitanism of this resistance work, is to envision a new mediation role for a
carat scientific association of ANPOLL (National Association of Graduate Studies and
Research in Letters and Linguistics) with sections in each state of the federation, in which a
new associate, the community, is a factor of inclusion of the professionals of the Letters, be it
undergraduate, or those who are in their practices in the public school system. Being global,
locally, is from the point of view of the periphery of the system, an alternative gesture of
internationalization, resistance and creation.
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O texto, portanto, esta articulado a volta de trés pontos: (i) politicas
linguisticas para a internacionalizagdo do Portugués precisam apoiar-se
num soélido conhecimento sobre a lingua que queremos difundir; as
universidades brasileiras vém desenvolvendo esse conhecimento; (ii) os
esfor¢os de promogdo do Portugués precisam de um foco, deixando de
lado sua atual falta de rumo; (iii) a percepg¢do do portugués como lingua
pluricéntrica ¢ fundamental para o desenho de uma politica linguistica
efetiva; entretanto, ela por si s6 ndo resolverd nosso problema cronico
de falta de autoestima.
Ataliba T. de Castilho!
(“Desafios para a promocao e a internacionalizacdo da lingua portuguesa”, UFSC, 2013)

Introducao

Se considerarmos que a colonizagdo portuguesa do Brasil, ao longo de mais de trés
séculos, ndo teria sido possivel sem uma gramatica geral da lingua dos indigenas em que se
deslocava no interior dessa lingua geral a relagdo do nome com as coisas (designagdo),
impunha-se um regime de autoridade (a palavra de deus, do rei: quem se manifesta) e
desmantelava-se uma logica cultural, para, a partir dai, realizar ordens de despejo linguistico,
cultural, territorial e ontoldgico, entdo, uma primeira constatagdo € que: através do portugués
brasileiro e suas literaturas devemos ndo apenas continuar realizando essa espécie de
arqueologia das ordens de despejo, mas estimular os falantes dessa lingua portuguesa, através
de todos os niveis do ensino, a identificar através de rememoragdes ou em processos de
formagdo e de aquisi¢do, o lugar individual de encontro com a lingua como um dispositivo
para se entrar na histdria, como um dispositivo para se estar no/com o mundo, afirmando,
assim, o local de nossa existéncia como poténcia universal, em diferenca.

Se consideramos ainda, e como um labirinto futuro, a imposi¢cdo de uma lingua
global de dominagdo ramificada em todos os paises do mundo, como ordem definitiva e
totalitaria dos despejos, a poténcia das linguas soterradas, e subsumidas por tal ordem de
barbarie, estaria ndo apenas nos tragos e marcas dos falantes em sua dramatizagdo cotidiana,
mas numa politica cultural que duplique essa lingua de dominagdo, que faga emergir um
universal em diferenca, em contraponto a um universal como apologia do mesmo, assim, uma
segunda constatacdo seria: para um pais como o Brasil, com mais de 500 anos, sem reforma
agraria, sem reparagdo econdomica dos remanescentes da escraviddo, sem politizagdo das
ordens de despejo linguistico, cultural, territorial e ontologica, seria irrelevante pensarmos a
inser¢do do portugués brasileiro e suas literaturas em paises ndo-lusd6fonos como se fossem
novelas da globo dubladas, legendadas, em que o menos de 1% da populagdo continue, desde
o0 pau-brasil, ganhando e acumulando muito dinheiro sem qualquer retorno social.

Ou seja, essas duas primeiras constatagdes, como proposi¢des para um debate,
indicam que uma associacao cientifica do quilate e importancia social da ANPOLL, precisa
reconstruir, urgentemente, seus dispositivos para, através de uma politica cientifica nova e
alternativa, a) mediar, em sessdes estaduais por todo Brasil, a pesquisa e a pratica cientifica
dos profissionais de Letras, ndo apenas os filiados aos programas stricto sensu, mas também
os matriculados nos cursos de graduacdo e profissionais efetivos situados nos nucleos de
linguagem da rede basica. A ANPUH e a ANPOF sao excelentes exemplos através dos quais
poderiamos estudar seus modos de organizag¢do e funcionamento; b) multiplicar os modos de
conexao nomades de insercdo internacional do portugués brasileiro e suas literaturas. Tendo
em vista que o sistema cientifico brasileiro é, em certa medida, incapaz de responder ao

! Desafios para a promogdo e a internacionalizagdo da lingua portuguesa. Coloquio sobre A internacionalizagdo
da lingua portuguesa: concepgdes de acdes. Mesa-redonda sobre “A lingua portuguesa e suas perspectivas para o
século XXI”. UFSC, 6 a 8 de marco de 2013.
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dominio imperialista sobre a produc¢do do saber na periferia do capitalismo, bem como, e por
efeito desse dominio, obrigado a estabelecer esse (ndo) lugar reservado a linguistica e a
literatura nesse sistema, ndo devemos esperar uma politica publica efetiva de inser¢ao
internacional do portugués brasileiro e suas literaturas ao mesmo tempo que devemos estar
atentos a uma possivel terceirizacdo, ou delegacdo ao mercado, dessa inser¢do, a exemplo da
privatizacao de todo o ensino publico.

Como ja nos advertiu Fiorin (1998), em sociedade neoliberal, acrescentemos, e em
estado de excecao, nds, do campo linguistico-literario ou das humanidades, ndo somos
essenciais, somos uns inuteis, quando muito com a tarefa do ensino de lingua portuguesa
como prescri¢des de regras e a produgao literaria como autoajuda para os farrapos. Assim, e
em contraponto, o Portugués brasileiro e suas literaturas, como instrumento de pesquisa e
fator de globalizacdo, ¢ um ato de resisténcia.

Da poténcia local n.1

Um bom exercicio que costumo fazer com meus alunos do primeiro semestre em
Letras com Habilitagdo em Lingua Portuguesa e Literaturas, no componente curricular
Estudos Filosoficos, é estimula-los a escrever durante 10 a 15 minutos sobre o seu encontro
com a lingua na mais tenra infancia (dos 5 aos 10 anos). O impacto dessa rememoracdo, em
geral, implica muita emog¢do e sofrimento mas, nessa dramatizagdo, a abertura de uma
clareira, em que cada um, a partir de entdo, pode nao apenas descrever cenas de sua vida e
existéncia, localizando a relagdo de uma palavra como uma coisa bruta ou com uma coisa
doce e alegre, além de habilitar-se, também a descrever e a transformar um cheiro, um sabor,
uma paisagem, um som, uma textura, em conceitos através dos quais se possa continuar
dramatizando o si nessas malhas do poder e do saber.

O si, entdo, quase sempre pequeno, desprezivel, quase um farrapo, com essa simples
mediacdo de uma aula, descobre que tem uma lingua, que através dessa lingua pode tratar de
st como uma (d)obra do mundo bem como encenar-se como poténcia e infinitude, e mais:
apenas nessa experiéncia, em que o si se apropria da palavra para se dizer, nessas relacdes
entre saber e poder e nunca numa relagdo do si em si mesmo, ¢ possivel transcender e ter
consciéncia estética dessa transcendéncia: simples acontecimento e entrada na historia.

Pensar e falar, portanto, ndo ¢ inato nem adquirido, ¢ um ato de resisténcia. Com esse
pressuposto, todos os estudantes abrem um didrio filoséfico e ao longo do semestre se pdem a
escrever cenas de suas vidas, apresentando trechos desses didrios na festa do pensamento
filosofico como um evento de culminancia fora da sala de aula e sob uma das arvores
frondosas do campus universitario, em Alagoinhas — Bahia.

Esse topico, aqui intitulado “Da poténcia local n.1”, descreve algumas condig¢des
semioticas e semioldgicas capazes de confrontar a violéncia do universal - seja ele teoldgico,
matematico-positivista, bioldgico, tecnoldgico e suas vinculagdes nazifascistas - com a leveza
e poténcia do corpo ndo docil, situado em qualquer local, e aberto a resisténcia, a criacdo e
seus modos de expressao.

Afinal, se n6s como homo sapiens e seres de linguagem desaparecéssemos da face da
terra, o sol sobre as paisagens, o movimento das aguas de rios e oceanos, o brilho noturno dos
vagalumes, continuardo indiferentes ao processo de predicagdo humana e ao olhar soturno ou
alegre de nossos deuses, ora desaparecidos.

Da poténcia local n.2

Se entre a cabeca primitiva e o rosto cristdo, ndo ha outra alternativa sendo pesquisar,
¢ através da pesquisa em lingua, literatura e linguagens, desde a iniciagdo cientifica jinior em
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colégios estaduais, passando pela IC na universidade, que a questdo local emerge como
poténcia global. Eis alguns exemplos de uma série multipla e que bem poderiam fazer parte
de um mapa, envolvendo atividades com portugués brasileiro e literaturas por todo Brasil.
Trata-se de trés projetos de iniciagdo cientifica intitulados O estudo da lingua, literatura e
cultura chinesa em institui¢oes brasileiras (SANTOS, Ester: 2015 — 2016), Politica brasileira
de internacionaliza¢do de linguas, literaturas e culturas (SANTOS, Daiane: 2015 — 2016) e
O estudo da lingua, literatura e cultura brasileiras em institui¢oes chinesas (SILVA, Thaina:
2015 — 206) e fazem parte de um conjunto de projetos orientados por mim, nos ultimos quatro
anos, no ambito do projeto Poténcias transnacionais emergentes e seus crivos culturais, sobre
os BRICS, apoiado pela Fapesb/CNPq, e que além de mim e meus orientandos, envolvem
ainda 11 pesquisadores docentes (5 do Programa de Critica Cultural da UNEB e 6 do
Programa de Literatura e Cultura do Instituto de Letras da UFBA) e quase meia centena de
estudantes como pesquisadores discentes.

Os principais resultados dos trés projetos de IC, acima mencionados, sdo a
constitui¢do dessa imagem: a) uma agressiva e revoluciondaria politica linguistica e cultural
chinesa, por todos os paises, através da criagdo de Institutos Confucio, além de outras
politicas envolvendo secretarias de estado e a rede de escolas basicas; b) um esfor¢o herculeo
da politica cultural brasileira, durante os governos Lula e Dilma, envolvendo o investimento
em tradugdo, coletaneas, saldes de livros na Franga, na Alemanha, entre outros, além da
criacdo de centros de cultura brasileira; ¢) um investimento agressivo e revolucionario do
governo chinés em lingua portuguesa multicéntrica (norma de Portugal, de Brasil ¢ de paises
africanos falantes do portugués) no ambito de institui¢des universitarias chinesas, destacando-
se a Plataforma de Macau.

Se expandirmos a descri¢do dos resultados dos projetos docentes e discentes, nos
ultimos quatro anos, temos dois eixos dominantes: a) um olhar para as institui¢des cientificas,
educacionais e culturais, no ambito dos BRICS, em que se observa a diferenca crucial entre os
paises que passaram por uma revolucdo socialista e sua compreensdo da fungdo do estado e
seu controle do mercado, daqueles paises em que o estado ¢ dominado quase que
completamente pela politica de mercado, estrangulando, com isso as politicas publicas; b) um
olhar para as representagdes linguistico-literarias e culturais, no ambito dos BRICS, em que o
Brasil apresenta-se como um pais avangado e bem pds-moderno, mas sem resolver suas
contradigdes, quase incontornaveis. Esses dois modos de olhar, a partir do local (um projeto
de pesquisa em duas institui¢des universitarias da Bahia, uma da capital, outra do interior), se
combinados e conectados com outras variagdes € angulacdes, envolvendo outros projetos,
outros programas, outros cursos de letras, outros ambientes de praticas de ensino, pesquisa e
extensdo dos profissionais de letras da educagdo basica, numa sessdo estadual da ANPOLL
(possivel, se nossa comunidade desejar)? poderia mobilizar além das sociedades cientificas do

2 ANPOLL, COM SECOES ESTADUAIS: UMA POLITICA CIENTIFICA PARA O CAMPO LINGUISTICO-
LITERARIO NO BRASIL. Resumo: Trata-se de mesa redonda no ambito do Férum de Coordenadores de
Programas stricto sensu da drea dos Estudos Linguisticos e dos Estudos Literarios do Nordeste, a ser realizado
na UESC, entre os dias 13 e 14 de novembro de 2019, com o objetivo geral de apresentar e debater questdes
sobre o reordenamento estatutario da ANPOLL, como associagdo cientifica voltada as questdes da pos-
graduagdo em Linguistica e Letras. Considerando que as questdes dos estudos linguisticos e literarios devem ir
além daquelas prescritas pela Capes aos programas de pds-graduacdo stricto sensu e abranger também as que
envolvem os cursos de graduagdo em Letras e as praticas dos egressos na educagio basica, faz-se necessario que
a ANPOLL, a exemplo da ANPUH, nao s6 crie a possibilidade da abertura das segdes estaduais, mas mude,
também, seu conceito de associado, contemplando, nessa condi¢ao todos os formados em Letras, bem como os
estudantes de programas de pos-graduagdo da area, reconhecidos pelo Ministério da Educacdo. A metodologia
para isso, como um projeto piloto, pode se dar da seguinte forma: a) no 34 Encontro Nacional, a ser realizado em
junho, em Maringa — Parand, em que se discutira alteragdes no Estatuto e Regimento, poder-se-4, também alterar
o sentido do “P” de ANPOLL, de “pds-graduagdo” para “politica cientifica”; b) ampliar a nogdo ou estatuto de
filiados, saindo de doutores e doutorandos para o formado em Letras; c¢) abrir a possibilidade da criagdo de
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campo linguistico-literario, dispersas pelo Brasil e pelo mundo, na constitui¢do de um foco
para a defini¢do de uma politica publica efetiva (ainda que provisoriamente no ambito da
anpoll e apoiada pelas secretarias municipais e agéncias de fomento estaduais), bem como
mobilizar, também, outros problemas cientificos, em niveis estaduais, com a atuagdo de
membros dos atuais GTs e a criacdo de alguns outros a exemplo de Politicas publicas para o
campo  linguistico-literdario, Relagdes cientificas linguistico-literarias nos BRICS®,
Associagoes cientificas do campo linguistico-literario e politicas de Estado, entre outros.

Assim, do ponto de vista de uma poténcia local n.2, vislumbrando a ANPOLL como
um dispositivo para a inser¢do internacional do portugués brasileiro e suas literaturas, ndo
podemos prescindir dessa espécie de miragem: 26 sessdes estaduais, € uma no Distrito
Federal, da ANPOLL, em que a comunidade das Letras, através de membros de seus GTs,
representantes de associagoes cientificas, de estudantes de educagao basica inseridos na IC Jr.,
de estudantes de graduacdo, de professores de portugués, de literatura, de redac¢do da
educacdo basica, aos de pesquisadores docentes e discentes da pds-graduacdo stricto sensu,
possa, ao menos de dois em dois anos, tomar a palavra e colocar em pauta seus problemas
locais e estaduais concernentes a problematica da lingua, da literatura, da leitura, da escritura,
partindo do pressuposto de o que € ter uma ideia em portugués brasileiro e suas literaturas
num momento em que toda a civilizagdo brasileira confronta-se, cara a cara, com a barbarie.
Sem esse enfrentamento, além de jamais termos condi¢cdes de definir um foco para uma
politica publica, efetiva, e disseminada por todos os estados do Brasil, muito menos teremos
as condicdes para a nossa inser¢ao internacional.

Do local, como global, em diferenca n.1

O portugués brasileiro e suas literaturas pressupdem a prospeccdo de centenas de
linguas indigenas, africanas, além das linguas dos imigrantes ocidentais e orientais, como
dobras morfologicas, fonéticas, sintaticas e semanticas, em muitos aspectos diferentes do
portugués de Portugal e de paises africanos.

Assim, um redimensionamento da grade curricular dos cursos de licenciatura em

secdes estaduais, com autonomia relativa para filiar cursos de Letras e programas stricto sensu do respectivo
Estado ou unidade da federagdo; d) no Forum da UESC, instalarmos a se¢do Estadual Bahia da ANPOLL, como
um projeto piloto. O que esperar dessa mudanca da politica cientifica da ANPOLL? A emergéncia de uma
associacgdo cientifica antenada com as questdes da area ramificadas pela sociedade brasileira, e ndo apenas com a
pos-graduacdo; a inser¢cdo de um novo sujeito politico, o formado em letras, e seu oficio de ensinar, pesquisar,
escrever, produzir cultura de linguagens; o levantamento de problemas de maior relevancia para a area em suas
interfaces com outros dominios do conhecimento e, por fim, fortalecer a area naquilo que ela mais pode, que €
trabalhar com a lingua como condigdo se entrar na historia e se reconstruir novas transcendéncias, sobretudo em
tempos de trevas e de estado de excecdo. Sem essa virada politico-cientifica, a ANPOLL, a ultima das
associagoes criada por forca do regime militar inicio dos anos de 1980, ndo tera tido a chance de estar de méaos
dadas com os profissionais das letras, em sua luta por cidadania cultural, cumprindo apenas o seu papel de
prescrever o que o sistema quer e impde.

Palavras — chave: ANPOLL, Politica Cientifica, Se¢des Estaduais, Profissional da Letras.

3 Proposta de GT com o objetivo geral de reunir pesquisadores docentes e discentes de universidades,
associagdes e institui¢des cientificas e culturais de paises que compdem os BRICS visando a: prospectar,
selecionar e definir questdes linguistico literarias e culturais comuns; mobilizar equipamentos cientificos e
culturais entre esses paises numa dindmica de mobilidades académicas novas, com apoios multiplos
internacionais; fomentar o estudo de linguas, Literaturas e culturas no ambito da educago basica, como projeto
piloto de média e longa duragdo. Metodologia: inscrever ao menos 3 pesquisadores docentes de cada um dos 4
paises e constituir linhas de atuagdo que envolvam os objetivos acima e, anualmente, em encontros anuais e
bianuais, esses pesquisadores possam dialogar e apresentar de resultados. Espera-se, com esse GT, abrir novas
angulag0es e praticas cientificas e linguistico literarias fora do eixo ocidental, fazendo emergir uma modernidade
libertaria e sem imperativo imperialista. Sem essa abertura ndo hd como internacionalizar a lingua portuguesa.
Palavras chave: GT, ANPOLL, internacionalizagdo, BRICS.
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Letras no Brasil bem que poderia propor até 50% dos componentes e disciplinas obrigatdrias
voltadas ao nucleo de referéncia do campo linguistico-literario, enfatizando o portugués
brasileiro e suas literaturas, bem como experimentar fazer de até 30% das disciplinas de
linguistica e literatura uma conexao com a educacao basica, através de laboratorios de leitura
e criacdo textuais, em rede com escolas e colégios publicos municipais e estaduais; através da
oferta de minicursos para professores e estudantes; da formagdo e apoio aos professores da
rede basica para a institucionaliza¢do da Iniciagdo Cientifica Jr. como um dos itinerarios do
Ensino Médio; constituicdo de jornadas cientificas na universidade e nas escolas;
implementagdo da extensdo no Ensino Médio, em que personalidades educacionais,
linguisticas, literarias e culturais nos bairros, possam, na auséncia dos partidos e associacdes
de esquerda e contra a ostensiva presenca de igrejas evangélicas como instrumentos de
milicianos, constituir uma pauta de discuss@o sobre direitos linguisticos e literarios, culturais,
direitos humanos, distribuicao de riqueza material e simbdlica, entre outros temas.

Um tal redimensionamento, em fase de implanta¢ao, no Curso de Licenciatura em
Letras com Habilitagdo em Lingua Portuguesa e Literaturas, acima mencionado, coloca a
questdo o que ¢ educar de um ponto de vista linguistico-literdrio sob a responsabilidade
epistemoldgica do campo. Assim, a ideia e sua forma de expressdo, concernente a essa
questdo, permitiria reunir todos os coletivos da comunidade para esse debate e, com isso,
suspender de vez a ideia no sistema vigente de que os Estudos Linguisticos e Estudos
Literarios, no Plano Nacional de P6s-Graduacdo, devem apenas “pegar carona” na Educagdo
Basica para fazer sentido. Nao devemos esquecer que nos dois tomos desse Plano o campo
das Letras ndo aparece.

O que seria, entdo, “nosso problema cronico de falta de autoestima”, identificado
pelo professor e pesquisador Ataliba de Castilho* se, entre nos do campo linguistico-literério,
ndo faltam associacdes cientificas sérias e consolidadas, ndo faltam também resultados de
pesquisa que podem nortear uma politica de internacionalizacdo do portugués brasileiro e suas
literaturas? Uma resposta a essa questdo me parece ir além do desencontro entre o que os
nossos pesquisadores e professores produzem e a auséncia de foco da politica cientifica
empreendida pelo governo federal, seus ministérios e agéncias de fomento, mas, consiste,
principalmente, nessa separagdo ‘“nds produzimos ciéncia e conhecimento”, “eles fazem
politica”, quando o correto seria dizer, ou reter: nossa produgdo cientifica e de conhecimento
esta eivada, de ponta a ponta, de trabalho politico, mas esse trabalho politico parece ndo ter
nem historia, nem uma lingua que o permita entrar na histéria e fazer a diferenca. Por isso a
reprodugao do mesmo e suas banalidades.

Assim, do local, como global, em diferenca n. 1, implica a abertura de uma série em

4 Mapa de associagdes cientificas: Associagdo Brasileira de Linguistica (1969); Grupos de Estudos Linguisticos
de Sdo Paulo (GEL); Grupo de Estudos Linguisticos do Norte (GELNO); Centro de Estudos Linguisticos e
Literarios do Parana (CELLIP); Grupo de Estudos Linguisticos do Nordeste (GELNE); Centro de Estudos
Linguisticos do Sul (CELSUL); Associagdo de Estudos Linguisticos do Rio de Janeiro (ASSEL — Rio).
Institui¢des voltadas a internacionalizagdo e difusdo do Portugués: SIPLE, Sociedade Internacional de Portugués
Lingua Estrangeira; Universidades de Lingua Portuguesa (AULP), 1990; Associacdo de Universidades do Grupo
de Montevidéo (AUGM), 1991; Instituto Internacional de Lingua Portuguesa (IILP); Comunidade de Paises de
Lingua Portuguesa, Cabo Verde, 1998; Associagdo Internacional de Lingua Portuguesa (AILP), 2001;
Precedendo a criacdo dessas institui¢cdes, os 21 Centros de Cultura Brasileira em 21 paises, 15 na América latina,
3 na Europa, 3 na Asia. Projetos coletivos: Estudo de Norma Culta Linguistica Urbana, UFBA, UNESP, USP,
UNICAMP, UFPE, UFRS, a partir de 1970; Aquisi¢do da Linguagem, 1975; Gramatica do Portugués Falado (32
pesquisadores de 12 universidades); A partir dos anos de 1990: Variag¢do Linguistica do Sul do Brasil, VARSUL
(UFPR, UFSC, UFRS); Atlas Linguistico do Brasil, ALIB (UFBA, UFRJ, UFJF, UEL, UFRJ, UFRS) 1977
Historia do Portugués brasileiro, 13equipes regionais. Obras de referéncia: Dicionario gramatical de verbos;
Dicionario de usos do portugués do Brasil; Moderna Gramatica Portuguesa; Gramatica de Usos do Portugués,
entre outros; para estrangeiros: Portugués para estrangeiros: pressupostos para o planejamento de cursos e
produgdo de materiais.
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que cada de nds possa dar forma ao trabalho politico de cada dia implicado em toda nossa
producao de conhecimento, bem como na construcdo de novas formas de ‘“gestdo” das
instituicdes de nossa area, como formas de conexdo global de resisténcia, adotando como
meios de expressao o portugués brasileiro e suas literaturas. Usemos, entdo, para isso, a partir
de todos os programas de pos-graduacgao ou dos grupos de trabalho da ANPOLL, o tutorial da
Wikipédia, para descrever essa luta a partir de nosso instrumento de trabalho (a lingua e a
literatura) como um dispositivo para a construcdo da cidadania cultural e a reinvengdo da
democracia do Brasil.

Do local, como global, em diferenca n.2

O Estatuto e Regimento Interno da ANPOLL, se comparados com o da ANPUH ¢ o
da ANPOF, poderiam ser aperfeicoados por nds visando a insercdo dos profissionais de
Letras, e ndo apenas o corpo docente dos programas stricto sensu, bem como da insercao de
relatos de atividades de professores atuantes na Educagdo Basica, em eventos promovidos
pelas sessdes estaduais (outra mudanga significativa). Uma imagem possivel de um encontro
estadual da sessado ANPOLL poderia ser: a) organizagdo do evento através da parceria entre
todos os programas stricto sensu da area, em cada estado; b) no interior do evento: o forum da
poés-graduacdo, o forum da graduacdo, o forum das associacdes cientificas, relatos de
atividades no ambito do Ensino Fundamental ¢ Médio por professores de Letras efetivos da
Educagao Basica, os minicursos promovidos por membros, locais, dos GTs nacionais; o
forum dos gestores, com presenga de secretarios estaduais de educacao, diretor de agéncias de
fomento, diretores de nucleos territoriais, entre outros; c) esses encontros estaduais
aconteceriam em ano impar, e no lugar do evento intermediario nacional da ANPOLL, e seria
organizado, no ambito nacional, por membros da diretoria nacional em parceria com diretores
das sessdes estaduais.

Os Encontros nacionais dar-se-iam em ano par e contemplariam: a) um evento com o
foco em politica cientifica e politica institucional; b) além da diretoria nacional contar
institucionalmente com representantes das diretorias das sessoes estaduais, representantes dos
foruns de graduacdo, de pods-graduacdo, das associagdes cientificas e dos ministérios,
secretarias e agéncias de fomento do governo federal; c¢) os GTs, na nacional, além de
resultados do que se vem pensando em cada estado do Brasil e suas novas prospecgoes,
focaria, também nas condi¢des de producao e suas demandas.

Considerando que a ANPOLL, segundo o professor Ataliba de Castilho, ¢ uma
institui¢do de politica cientifica que veio para aperfeicoar as iniciativas da area na criacdo de
varias sociedades cientificas, devo aqui retomar, em homenagem ao emérito professor, o
projeto Instituto Machado de Assis, que segundo ele “morreu antes de nascer”, e propor para
n6s da ANPOLL, a tarefa de reconstituir, em outros termos, a comissao de “politica de ensino,
aprendizagem e inserc¢do internacional do Portugués brasileiro e suas literaturas” através da
qual se possa criar o Instituto Virtual Machado de Assis, com apoio de todos os programas e
agéncias de fomento de cada estado da federagdo até que seja possivel resolver a questdo de
sua institucionalizag@o no plano federal.

A exemplo do Instituto Conflicio, em pequena escala, o Instituto Virtual Machado de
Assis, de acesso em varias linguas ocidentais e orientais, seria alimentado pela diversidade
linguistica e estética do portugués brasileiro e suas literaturas, tornada visivel pelas pesquisas
em todos os estados do Brasil, bem como seria alimentado, principalmente, pelas experiéncias
internacionais tais como os leitorados, os centros de estudos de portugués/norma brasileira em
todas as universidades do mundo, as comunidades de falantes, os canticos em rodas de
capoeira, os saraus e festivais literarios, as aquisi¢des de portugués brasileiro como segunda
lingua no Brasil e ao redor do mundo, entre outras experiéncias. Além dessa comissdo para a

Revista da Anpoll v. 1, n® 50, p. 261-269, Florianépolis, Set./Dez. 2019 267



Osmar Moreira dos Santos Portugués Brasileiro e suas literaturas

criacdo do Instituto Virtual Machado de Assis, poder-se-ia instituir, também, um GT, com
pesquisadores em rede, mobilizando buscas e formulando um problema voltado ao tema da
politica de ensino, aprendizagem e inser¢do internacional do Portugués brasileiro e suas
literaturas.

Do local, como global, em diferenca n.2, implica, portanto, uma descontinuidade da
estrutura continua, monolitica e hierarquica da no¢do de “internacionalizagdo”, enquanto
geopolitica do conhecimento que envolve, nessa continuidade geopolitica o local, que ¢
menor que o territorial, que ¢ menor que o regional, que ¢ menor que o nacional, que ¢ menor
que o internacional para, descolar desse continuo a no¢do de nacional, implodi-la, e propor
uma nova relagao de forga: o local e o global (glocal). O “inter”, de internacionaliza¢dao, como
geopolitica do conhecimento, associa-se, assim, a uma politica urgente de “autoestima” (ou do
combate permanente do complexo de vira-lata) do conjunto de quem produz conhecimento
nesse momento de trevas, produzidas por esse nacional verde amarelo, miliciano, entreguista,
de despotismo e suspensao dos direitos, de usurpagao de riquezas por um império decadente.

Que retenhamos a poténcia do “nacional”, apenas como um operador, um duplo
epistemologico, que nos permita confrontar e atravessar essas trevas, e articular o local na
relacdo com o global, como uma nova geopolitica do conhecimento no Brasil.

Que em cada cidade, onde haja um programa de pods-graduacdo em Estudos
Linguisticos ¢ em Estudos Literarios, no Brasil, independente de seus conceitos, independente
das assimetrias regionais, todos possam estar de maos dadas com as graduagdes em Letras e
com professores da educacdo basica do campo de linguagens, como a condi¢do estratégica
para se reinventar o Brasil para uma outra globaliza¢do, mais generosa, mais libertaria.

Palavras finais

Se o portugués brasileiro, por sua voragem antropoféagica, constitui-se como uma
dobra ou degluticdo de centenas de linguas indigenas, linguas africanas, além de linguas de
imigrantes ocidentais e orientais, € suas literaturas existentes e virtuais, nao ¢ dificil mobilizar
parcerias locais e globais de funcionamento dessa lingua e suas literaturas como um modo de
expressao cosmopolita.

Os topicos estruturantes desse trabalho, intitulados “Da poténcia local n.1”, em que o
ensino da lingua constitui-se num dispositivo em que cada falante possa dramatizar o si, na
relagdo entre saber e poder, e experimentar uma nova transcendéncia; “Da poténcia local
n.2”, em que a lingua, a literatura e a linguagem, pode se constituir num campo de pesquisa,
em todos os niveis da escolaridade; “Do local, como global, em diferenca n.1”, em que as
sessoes da ANPOLL, em cada estado do Brasil, criam as condi¢des de comunicabilidade entre
os profissionais da 4rea e supere, com isso, a incomunicabilidade paranoica da atual producgao
cientifica imposta pelo sistema e, por ultimo, “Do local, como global, em diferenca n.2”, em
que uma nova relagdo de forca epistemologica entre o local e o global implode uma
(inter)nacionalizacdo reativa e reacionaria, esses topicos sao um modo de perguntar: o que €
ter uma ideia em portugués brasileiro e suas literaturas. Cabe, agora, a cada falante montar,
individualmente ou em coletivos, sua maquina de guerra movel, (g)local, contra qualquer
espécie de barbarie.
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